CONTRACTE ENCÀRREC GUIÓ TELEFILM



A .....................,  a ...... de .................. de ...............

REUNITS
D’una part, D. ..........................., major d’edat, amb D.N.I. núm. ..................., que intervé en nom i representació de la societat mercantil ............................., amb domicili social a la ciutat de .........................., C.P. ..................., i amb C.I.F núm. ........................... (en davant LA PRODUCTORA) 

I d’una altra part, D. .............................., major d’edat, amb D.N.I. núm. ......................, amb domicili a la ciutat de .........................., carrer ....................., núm. ............. que actua en nom i representació pròpia (en endavant EL GUIONISTA).






DECLAREN

I.- Que la PRODUCTORA desitja produir una obra audiovisual en format de TV MOVIE  dirigida por D. ............................. i amb títol provisional i/o definitiu “...............................” (en endavant l’OBRA AUDIOVISUAL).

II.- Que la PRODUCTORA desitja contractar els serveis del GUIONISTA perquè porti a terme l’escriptura del guió, basat en un projecte previ de D. ........................... amb títol provisional i/o definitiu “..........................”, per la seva adaptació a l’OBRA AUDIOVISUAL .
III.- Que ambdues parts es troben facultades per portar a terme el contracte que enuncia en els expositius anteriors, i per això i reconeixent-se mútuament la capacitat legal necessària per contractar i obligar-se, el porten a efecte conforme als següents 

PACTES

Primer.- OBJECTE

Mitjançant aquest contracte la PRODUCTORA encarrega al GUIONISTA l’elaboració del   guió per la incorporació d’aquests en l’obra audiovisual en format de TV MOVIE titulada provisional y/o definitivament “............................” (en endavant L’OBRA AUDIOVISUAL). Que EL GUIONISTA accepta l’encàrrec d’elaboració  del guió, i que es relaciona al pacte segon (en endavant EL GUIÓ)  

Segon.- CONTINGUT DE L’OBJECTE

La productora encarrega al GUIONISTA l’elaboració del GUIÓ, incloent-hi fins un màxim de TRES (3) VERSIONS del mateix, si així ho sol·licités LA PRODUCTORA.


EL GUIONISTA garanteix que en la creació i redacció del GUIÓ no utilitzarà fragments d’obres actualment protegides en qualsevol legislació o signes distintius de tercers o personatges que puguin atemptar contra l’honor, la intimitat i/o la imatge de les persones. 
Qualsevol altre servei no expressament mencionat en el present contracte haurà de ser objecte de contractació independent, incloent-hi entre altres, noves reescriptures, traduccions i revisions i/o assessorament en rodatge.

En el supòsit que amb posterioritat a l’acceptació definitiva del Guió per part de LA PRODUCTORA aquesta volgués portat a terme alguna modificació i/o variació sobre aquests, caldrà que es doni el consentiment previ, exprés i per escrit per part del GUIONISTA, tal i com s’estableix al pacte quart, segon paràgraf del present contracte, quan es fa referència al dret de transformació. En cas afirmatiu, EL GUIONISTA gaudirà del dret a la primera opció preferent per dur a terme aquests canvis. Per poder exercitar-se aquest dret d’opció caldrà formalitzar el corresponent contracte.

Les parts acorden que els serveis contractats es prestaran segons el calendari següent:

1.-) Creació i redacció del TRACTAMENT s’iniciarà a partir de la signatura del present contracte .............................. i no més tard de .... mesos des de la data de lliurament del Projecte. 
2.-) La creació i redacció del Guió s’iniciarà a partir del ............ de ............... de ..........., i no més tard de ........ mesos des de la data de lliurament dels tractament del guió.

En el supòsit que LA PRODUCTORA sol·licités al GUIONISTA l’elaboració de versions amb posterioritat al lliurament per part d’aquest del GUIÓ, els terminis de lliurament d’aquestes versions es determinaran mitjançant annex al present contracte. En el moment que EL GUIONISTA lliuri a LA PRODUCTORA el GUIÓ o de les diferents versions LA PRODUCTORA haurà de remetre un certificat a favor del GUIONISTA pel qual es determini la feina lliurada i la data del lliurament de la mateixa.

Les parts acorden que els serveis contractats es prestaran segons les següents directrius:

1.-) La PRODUCTORA podrà suggerir al GUIONISTA iniciatives, idees o esmenes de part dels serveis prestats, sempre que no alterin ni menyscabin de forma substancial la creació i redacció del Guió, objecte del present contracte. Qualsevol iniciativa, idea o proposta de la PRODUCTORA haurà de ser consensuada per ambdues parts.  

2.-) La PRODUCTORA disposarà de quinze (15) dies hàbils, a comptar des de la data de lliurament de cada una de les documentacions establertes en el calendari anterior, per tal d’informar de les mencionades iniciatives, idees i esmenes. Transcorregut aquest termini, sense que es doni cap manifestació per part de LA PRODUCTORA, el document corresponent s’entendrà automàticament acceptat per part de la PRODUCTORA. 

3.-) La PRODUCTORA té la facultat de contractar altres guionistes aliens al contracte, sempre i quan es doni el previ consentiment per part del GUIONISTA, per tal de participar únicament en l’elaboració del desenvolupament del Guió, sota la coordinació, directrius i instruccions del GUIONISTA i de la PRODUCTORA i en qualsevol cas respectant la resta de pactes del present contracte.

Tercer.- REMUNERACIÓ

En contraprestació pels serveis prestats i pels drets cedits, LA PRODUCTORA abonarà a favor del GUIONISTA la quantitat a tant alçat de ...................... (..............-€) EUROS.

Les mencionades quantitats queden subjecte a la legislació fiscal vigent en cada moment.

Aquestes quantitats es faran efectives per part de la PRODUCTORA en les següents fases:

1.-) .....% a l’inici de l’escriptura de l’escriptura del Tractament

2.-) .....% al lliurament del Tractament

3.-) .....% a l’inici de l’escriptura del guió

4-) .....% al lliurament de la primera versió del guió

5.-) .....% al lliurament de la segona versió del guió

6.-) .....% al lliurament de la tercera versió del guió

En el supòsit, que el Guió definitiu sigui acceptat per part de LA PRODUCTORA amb anterioritat a la presentació per part del GUIONISTA de la darrera versió, LA PRODUCTORA haurà d’abonar la  totalitat de les quantitats pendents de pagament inicialment pactada a la clàusula anterior.

Addicionalment es pacta un ............. (................ %) PER CENT sobre els ingressos bruts de la comercialització i venda per part de la PRODUCTORA de  L’OBRA AUDIOVISUAL resultant dels serveis prestats pel GUIONISTA.
EL GUIONISTA tindrà dret a una participació equitativa en el beneficis obtinguts de la fabricació, distribució, venda, lloguer i comercialització en qualsevol forma, d’objectes o obre d’art plàstiques o aplicades, jocs, figures, vestimenta, teles, adhesius, marroquineria, etc., que incorporin l’essència, la forma, la decoració, presentació i característiques de l’obra, o els títols, temes, històries, eslògans, personatges, dissenys, decoracions i disfresses, accessoris, i altres elements característics.

Aquesta participació es fixa en un ............ (.....%) PER CENT dels ingressos bruts de l’explotació.

Quart.- CESSIÓ DE DRETS

El GUIONISTA cedeix i transmet a la PRODUCTORA, en exclusiva, i per tota la durada i àmbit territorial indicats en aquest contracte, els següents drets d’explotació de l’OBRA:

(i) La comunicació pública, reproducció i distribució per a la seva explotació a través de televisió, ja siguin aquests de mitjans d’àmbit nacional, incloent-hi televisions regionals o locals, o d’àmbit internacional, ja siguin de titularitat jurídica publica o privada.

(ii) La comunicació pública, reproducció i distribució de  L’OBRA AUDIOVISUAL per a la seva incorporació a un format de vídeo/DVD domèstic i es destini a la venda, lloguer o préstec, sigui individualment o en col·lecció seleccionada.

(iii) La comunicació pública, reproducció i distribució per a la seva projecció i exhibició a través d’internet, sempre i quan tingui caràcter comercial i s’exigeixi a l’usuari de L’OBRA AUDIOVISUAL el pagament d’una contraprestació.

Qualsevol altre dret, suport o modalitat d’explotació no expressament mencionat en aquest pacte queda reservat a favor del GUIONISTA i caldrà la seva autorització prèvia i per escrit, entre d’altres: el dret de transformació ( adaptació, remake, seqüela, preseqüela, spin of, i, en general, qualsevol modificació, incloent-hi la traducció). Igualment, queda reservat a favor del GUIONISTA la reproducció i distribució, a l’efecte d’edició o publicació gràfica o impresa del Guió, ja sigui per ell mateix o mitjançant un cessionari. Aquest pacte es predica tan respecte del títol, personatges, nom dels personatges, trama, argument, història i en general qualsevol element derivat de la prestació de serveis realitzada pel GUIONISTA. 

Igualment, en el cas que la creació i redacció del GUIÓ fossin destinats a la producció d’una obra audiovisual de llargmetratge, per la exhibició d’aquesta en sales cinematogràfiques, les parts acorden formalitzar el corresponent contracte.

Cinquè.- DURADA i TERRITORI de la CESSIÓ

La durada de la cessió realitzada és pel màxim període de protecció legal que estableix la llei, fins la seva entrada a domini públic. 

Tanmateix les parts convenen que el rodatge de L’OBRA AUDIOVISUAL s’haurà de dur a terme no més tard de ........  (.....)  ...... , en cas contrari, els drets cedits reverteixen novament a favor del guionista.

La cessió dels drets d’explotació  objecte d’aquest contracte es realitza pel territori de tot el planeta Terra.

Sisè.- RESERVA DE DRETS DE SIMPLE REMUNERACIÓ

Queden reservats a favor del GUIONISTA els drets d’autor per la reproducció de l’obra en vídeo o en qualsevol altre sistema o format i la seva distribució mitjançant la posada en disposició de còpies, per la seva utilització en l’àmbit domèstic i comunicació pública, amb l’única finalitat d’accedir al contingut econòmic que de l’exercici d’aquests drets es desprèn i que és gestionat i recaptat en el seu nom per la Societat General d’Autors i Editors, o qualsevol altra entitat amb característiques similars ja existent o que es pugui crear en un futur.   
LA PRODUCTORA es compromet a posar a disposició del GUIONISTA el corresponent certificar relatiu a la comunicació pública.

Aquesta reserva no pressuposa cap limitació per a la Productora en la reproducció o distribució de còpies de la producció audiovisual resultant.

Sense perjudici del que estableix aquest contracte i d’acord amb el que disposen els articles  25, 90.2, 90.3 i 90.4 de l’actual llei de propietat intel·lectual, el GUIONISTA tindrà dret a rebre dels organismes de televisió, sales de cinema i altres locals públics, així  com de qualsevol altre usuari de l’obra audiovisual i  a través de la seva entitat de gestió d’autor, els rendiments econòmics que li corresponguin en concepte de drets d’autor pels actes de comunicació pública, reproducció i distribució corresponents, calculats d’acord amb les tarifes generals o els convenis que subscrigui l’entitat de gestió esmentada amb aquesta finalitat.


Vuitè.- EXERCICI PACÍFIC DELS DRETS CEDITS

El GUIONISTA garanteix l’exercici pacífic dels drets que transmet a la PRODUCTORA, mitjançant aquest contracte, i manifesta que no ha contret compromís acords, opcions o gravàmens sobre aquests drets, que poguessin limitar o impedir aquesta transmissió o l’exercici dels drets per part de la PRODUCTORA.

Novè.- RESERVA DEL DRET DE GRAVACIÓ I EMISSIÓ

La PRODUCTORA es reserva el dret de gravar i/o emetre L’OBRA AUDIOVISUAL  resultant dels serveis prestats pel GUIONISTA. En cas que la PRODUCTORA no utilitzés aquest dret en el termini establert al pacte cinquè del present contracte, el GUIONISTA podrà disposar lliurement de la seva obra a tots els efectes, prèvia notificació fefaent a la PRODUCTORA, i sense que la PRODUCTORA pugui reclamar les quantitats avançades per cap concepte. En aquest cas s’entendrà que la PRODUCTORA ha perdut de forma automàtica els drets sobre el GUIÓ resultant. 

Desè.- DRETS MORALS

En l’exercici de les facultats i drets adquirits de conformitat amb el present contracte per part de la PRODUCTORA, aquesta i els tercers d’aquesta  hauran de respectar en tot moments els drets morals de la prestació de serveis resultants així com totes les obligacions contretes en virtut d’aquest contracte. 

Onzè.- TÍTOLS DE CRÈDIT

El GUIONISTA haurà d’ésser esmentat obligatòriament en els títols de crèdit inicials, i en cas de que també hi constin els crèdits de la PRODUCTORA i del director de  L’OBRA AUDIOVISUAL, aquella menció haurà de fer-se amb el mateix tipus de lletra i mida que l’utilitzada per aquests dos últims, així en el mateix ordre d’aparició. El GUIÓ tindrà respecte a qualsevol publicitat que es fes de L’OBRA AUDIOVISUAL, incloent-hi, notes de premsa, pressbook,......en qualsevol mitjà de qualsevol naturalesa.

Dotzè.- COOPERACIÓ I DEFENSA DELS DRETS

El GUIONISTA cooperarà en la mesura necessària amb la PRODUCTORA en la interposició i seguiment de totes aquelles accions judicials i extra-judicials derivades de la transgressió de drets objecte d’adquisició a favor de la PRODUCTORA en virtut del present contracte. 

Tretzè.- CESSIÓ A TERCERS

No s’acceptarà una transmissió a tercer d’aquest contracte, si prèviament no ha acceptat i s’ha subrogat en la totalitat dels drets i obligacions del contracte.

Catorzè.- NATURALESA DEL CONTRACTE

El present contracte és de naturalesa mercantil i en cap cas pressuposa una relació laboral directa i/o indirectament.

El GUIONISTA portarà a terme l’encàrrec en les oficines que consideri més convenient i utilitzant els seus propis mitjans i equips.

Quinzè.- RESCISSIÓ DEL CONTRACTE

Sense perjudici de les causes establertes legalment, el contracte quedarà resol en cas d’incompliment de les obligacions adquirides per les parts en virtut del present contracte, sempre que s’hagi denunciat aquest fet a l’altra part amb un mes d’antelació i no s’hagi esmenat tal defecte.

Igualment seran causes de resolució del present contracte:

1.-) La malaltia sobrevinguda o qualsevol altre imprevist sofert pel  GUIONISTA que l’impedeixi complir amb l’objecte del present contracte. En aquest cas, el GUIONISTA haurà d’avisar amb la major antelació possible a la PRODUCTORA sobre aquest fet i aportar el justificant corresponent.

No obstant això, el treball efectuat pel GUIONISTA abans de produir-se la impossibilitat o malaltia serà objecte de la corresponent remuneració pactada i se li aplicaran els pactes relatius a títols de crèdit, drets de simple remuneració, reserva de drets, publicitat. 

2.-) La falta de compliment per part de la PRODUCTORA dels terminis establert en aquest contracte, en especial els relatius al calendari de pagament establert a la clàusula tercera del present contracte.

No obstant això, el GUIONISTA farà definitivament seves les quantitats pagades a la data de rescissió, revertint novament sobre ell i de manera automàtica, tots el drets cedits a LA PRODUCTORA en virtut del present contracte.

Setzè.- LLEI I JURISDICCIÓ

El present contracte es regula per les seves pròpies clàusules i, en el seu defecte per la legislació de Propietat Intel·lectual i legislació afí.

Les parts acorden expressament sotmetre qualsevol qüestió que sorgeixi  sobre la interpretació i compliment d’aquest contracte als Tribunals i Jutjats de la Ciutat de Barcelona, fent renuncia expressa a qualsevol altre fur que els pogués correspondre.

I, en prova de conformitat, les parts signen per duplicat i a un sol efecte el present document en el lloc i data que figura a l’encapçalament.

LA PRODUCTORA





EL GUIONISTA

Signat:







Signat:

- Contracte encàrrec guió telefilm--








- Contracte encàrrec guió telefilm--








- Contracte encàrrec guió telefilm--








- Contracte encàrrec guió telefilm--








- Contracte encàrrec guió telefilm-
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